BOE nim. 50

. Miércoles 27 febrero 1985

4939

- MINISTERIO
DE ASUNTOS EXTERIORES

3286 ACUERDO de Cooperacion Técnica complementario

. del Convenio de Cooperacion Social Hispano-Peruano
para el desarrollo de programas socio-laborales y de
promecidn social en el Perti, firmado «ad referéndums

en Lima, ¢l 23 de agosto de 1984.

ACUERDO DE COQOOPERACION TECNICA COMPLEMEN-
TARIO DEL CONVENIO DE COOPERACION SOCIAL HIS-
PANO-PERUANO, PARA EL DESARROLLO DE PROGRA-

MAS §OC thLABORALEELYPI}):%ll;ROMOCION SOCIAL EN

Los Gaobiernos de Espafia ¥ del Perd, en aplicacion de lo
- previsio en €] Convenio de Cooperacidon Social Hispano-Peruano,

" suscrito entre ambos Gobiernos £] 24 de julio de 1964 y en ¢l
Convenioc Basico de Cooperacién Técnica suscrito ¢l 30 de junio de
1971, han resuello celebrar ¢l presente Acuerdo Complerentario
de Cooperacion Técnica, sujeto a las siguiesntes estipulaciones:

- ARTICULO  PRIMERO

Los Organismos ejecutores del presente Acucrdo seran por parte
del Per, el Ministerio de Trabajo y Promocion Social, ¢] Ministe-
rnc de Pesqueria, el Instituto Peruano de Seguridad Social, el
Instituto de Estudios del Trabajo, el Servicio Nacional de Adiestra-
miento en Trabajo Industrial (SENATI), el Servicio Nacianal de
Capacitacion en la Indusiria de la Construccién (SENCICO), el
Centro Nacional de Formacion Turistica (CENFOTUR) v, por
parte de Espafia, el Ministeric de Trabajo v Seguridad Social.

ARTICULC 11

Para la ejecucion del presente Acuerdo, el Gobierno espanol se
obliga a:

I. Enviar al Perd expertos espafoles de Cooperacion Técnica
para colaborar con ios Organismos peruanos mencionados en el
articulo 1, en ¢} desarvollo de programas prggios de sus respectivas
. competencias, que actuarin por 'un periodo global maximo de

doscientos diez meses/experto, distribuidos a lo largo de los anos
1984, 1985 y 1986, _ .

Conceder y sufragar becas en nimero méxime de quince,
para ¢l perfeccionamiento en Espaiia de técnicos peruanos directi-
vos u homélogos de los expertos espaficles. Dichos becarios serdn

puestos por los Organlsmos peruanos cjecutores del Acuerdo al

efe de Misién de Cooperacion Téenica Espanola, que informara al
respecto, para su azrobacién por parte del Ministenio de Trabajo y
chundad Social de Espafa. - ) : -

. 3. Faciliar gratuitamente al Gobierno -del Perd material
didactico y publicaciones elaborados por ¢l Ministerio de Trabajo
y Seguridad Social de Espafia, que se consideren necesarios-para Ja
realizacion de los programas de cooperacion técnica a los que se
refiere el presenté Acuerdo.

ARTICULD III

Uno de, los expertos a los que s¢ refiere el articuio anterior,
actuara como Jefe de la Misién de Cooperacion Téchica en el Perd,
con las funciones de coordinacion gue se e asignen para el mejor
desarrollo de la misma, y sin perjuicio.de las funciones que
pudieran corresponderie como experto.

ARTICULD 1V

Los pasajes y retribuciones de los experios espadoles a que se
refiere e] articulo 11, apartado primero, serin satisfechos plenamen-
t¢ por ¢l Gobierno espaiiol.

ARTICULOD V

Las becas a que se refiere el apartado namero 2 del articulo 11,
tendrin una duracién maxima de dos meses y comprenderan:
Pasajes aéreos Peri-Espaia-Perd, ensefianzas, materiales de trabajo
e informativos, viajes J;rcgran;ados por el inierior de Espaia,
seguros de enfermedad y’ accidente y una dieta diaria para
-alojamiento y manutencién equivalente a la establecida en cada
caso para funcionarios espailoles de igual. nivel en territorio
nacional, : :

: ARTICULO VI

Las obligaciones financieras e?:on
T

olas que se deriven de la
ejecucidn de este Acuerdo, seran su

agadas con cargo a los créditos

que se autoricen anuvalmente en el presupuesto ordinario “del
Minisierio de Trabajo y Seguridad Social de Espafia :

ARTICULO VI

Por ¢l presente Acuerdo, el Gobierno del Peri se obliga a:

|. Conceder las maximas facilidades para la ejecucion de
cuanto establece ¢l presente Acuerdo.

2. Facilitar los cenlros y locales en los que deben desarrollarse
las acciones incluidas en el Acuerdo,

. En su caso, poner a disposicidn de los -programas el
personil 1écnico, docente, auxiliar y de servicios qué sea necesano
para su &jecucion. .

4, Facilitar gratuitamente al Ministerio de Trabajo y Seguri-
dad Social de Espana, a través del Jefe de la Misidn Espaiiola del
area socio-laboral, el material didictico y las publicaciones elabora.
das por los Organisnos ejeculores peruanos que se consideren
necesarios para 1a ejecuciéon del Acuerdo.

ARTICULO VI

En relacion con los expertos espanoles, el Gobierno peruano se
obliga a través de los Orpanismos ejeeutores peruanos del presente
Acuerdo a: -

1. Asegurar al personal homdlogo de contrapanie que deberd
trabajar en estrecha relacién con los expertos espafioles desde la
iniciacién de los respectivos programas.

. 2. Facilitar ¢ personal de secretaria y de servicios administra-
tives suficientes y necesarios pars el desarrollo de.las acciones de
CoOperacion. : :

Poner & disposicidn de los expertos espaioles las oficinas
necesarias para la ejecucion de-los programas, dotandolas de
mobiliaric ¥ equipo suficiente.

4. Poner a disposicidn de los expertos espaioles, cuando sus
actividades asi lo requieran, los pasajes y medios apropiados para
su desplazamiento por el interior del Perii.

5. Poner a disposicion de la Mision Espaniola de Cooperacion
Técnica y durante dias y horas laborables. un vehiculo oficial con
conductor, que serd administrado por el experto espaiiol Jefe de
Mision, g responsabilizarse de los comrespondientes gastos de
combustible, reparacién y mantenimiento. . )

6. Conceder las maximas facilidades posibles de pestion para
cl alojamiento habitual de los experios espanoles.

ARTICULO X

El Gobierno peruano gtorgard a los expenos espancles que en
virtud del presente Acuerdo envie ¢f Gobierno Espaiiol al Pero, las
excepriones y beneficios de todo 1ipo estipulados en el Convenio
Basico de Cooperacion Técnica Hispano-Peruano del 30 de junio
de 1971, ¥ les reconoceré el siatus de expertos internaciopeles,
previa acreditacién por via diplomatica..

ARTICULO X

- Los Organismos ejecutores del presente Acuerdo asiganaran los-
Tecursos necesarios para la preparacion, elaboracion, edicion ¥
publicacién de cuantos estudios, investigaciones y trabajos conjun-
10s se estimen convenientes para la divulgacidn y difusién de los
CONOCimientos, eEpenencias ¥ avances en materia socio-laboral,
resuitantes de ta Cooperacion Técnica entre ambos paises.

ARTICULO X1

Con ¢ fin de garantizar ¢l efeciivo cumplimiento del presente
Acuerdo, las partes convienen en establecer una Comision evalua-
dora de} mismo, integrada por parte peruana, por rcpresentantes
del Instituto Nacional de Planificacion, Organismos peruanos
ejecutores del Acuerdo, y por parte-espanola, por representantes de
la Embajada de Espana en Lima, del Mimsterio de Trabajo y
Seguridad Social, el Jefe de la Misidn Espaiola del drea socio-
laboral Cy miembros de la Cooperacion Técnica Espanola.

La Comision evaluadora se reunird al menos una vez por aho
y sus funciones serdn las siguientes:

{. Supervisar ¢! desarrollo det presente Acuerde complemen-
tario. :

2. - Aconsejar la adopeion de las medidas convenientes para
conseguir £1 maximo aprovechamiento de la Coopcracion.

3. Evaluar la tabor realizada v mar las acciones futuras.

4. Presentar informes escritos & la Comision Mixta Interguber-
namental, respecto 2l avance y cumplimiento de ias actividades y
programas, para el conocimienio y aprobacion de las autoridades
de ambos pajses. ) .

S, En su caso, proponer a las partes, amplisciones y/o modifi-
caciones del presente Acuerdo.
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ARTICULO  XII

El presente Acuerdo complementario se aplicard provisional
mente desde el momento de su firma y entrara en vigor en la fecha
en que ambas partes s¢ notifiquen haber cumplide con las
formah_dadcs legales requeridas a tal fin en cada uno de sus
at;s::egcstzvox paises y mantendra su vigencia hasta el 3t de diciembre

A partir de esta fecha y para la cuimincacién de los programas
que se estén desarrollando, el Acuerdo se prorrogara duranie ef
periodo de negacidn y hasta ta firma de un nuevo Acuerdo, '

ARTICULO  XIII

El presente Acuerdo podrd ser denunciado por escrito por
cualqutera de las partes, en cuyo caso, finalizara su vigor seis meses
después de ia fecha de la denuncia.

denuncia no afectard a los programas y proyectos en

tjecucidn, saivo en el caso de que ambas partes convengan o
contrario. . '

Suscrito en Lima a los veintitrés dias del mes de agosto de 1984,
en dos ejemplares igualmente validos. )
Por el Gobierno de Espaiia,

Pedro Bermejo Marin,
Embajador Extraordinario
¥ Plenipotenciario

Por ¢l Gobierno de Perd,

Joaquin Leguia Gilvez.
Ministro de Trabajo-
¥ Promocién Social

El presente Acuerdo complemeniario se aplica provisionatmen-
te desde 2] 23 de agosto de 1984, es decir, a partir del momento de
su firma, de conformidad con lo establecido en su articulo XII.

Lo que se hace publico para conocimiento general,

Madrid, I3 de febrero de 1985.~F) Secrewario genéral técniéo.‘

Fermando Perpina-Rober1 Peyra,

| MINISTERIO
DE ECONOMIA Y HACIENDA
3287

CORRECCION de errores del Real Decreto
238971984, de 28 de noviembre, por ¢l yie se bonifica
el Impuesto de Compensacion de Gravamenes Interio-

res 4 ig importacién de polfitos y huevos para incubar.

Advertidos errores en el texto del citado Real: Decreto, publica-
do en ¢f «Boletin Oficial del Estado» numero 27, de fecha 31 de
enero de 1983, a continuacion se formulardn las oportunas rectifi-
CACIONes.

En 1a pagina 2542, segunda columna, articulo 1.°, donde dice:
«.. partidg arancelaria 0i.06 A.lLc. {clave estadistica 91.06.30.%),
. decir: «... partida arancetaria 01,05, A H ¢, {clave estadisti-
ca 01.05309), ..» vy donde dice: «. partida arancelaria
04.06.A.1a.2 (clave estadistica 04.06.09.8), ..», debe decinn «..
partida arancelaria 04.05.A.1.2.2 (clave estadistica 04.05.09.6), ..».

3288 ORDEN de 15 de febrero de [985 por la que se regulan
determinadas obligaciones de informacién tributaria
de la Administracion del Estado v de sus Qrganismos
autaHOMos. :

Hustristmo sehor: .

La Administracion del Estado y sus Organismos autdénomos
realizan un importanie volumen de operaciones econémicas, Gue se
traduce en fuentes de ingresos para el Sector pnvado de la
economia, siendo, por tanto, de wrascendental imponancia para la
investigacion y comprobacién tributarta de este Sector que la
Hacienda Publica. al objeto de lograr una mayor eficacia de la
gestion tribularia, obtenga Ja informacién con trascendencia fiscal
que s¢ desprenda de las (itadas operaciones econdmicas realizadas
por la Administracion del Estado y sus Organismos auténomos,

La imperiosa necesidad de erradicar el fraude fiscal impone una

terea comin a fa gue dcben coadyuvar todos jos Organos det

Estado, siendo urgente y necesaria Ia adopcion de medidas disuaseo-
rias de ia evasion fiscal. Teniendo en cuenta la importancia y
variedad que comporian las mencionadas operaciones det Sector
publico es sconsejable regular las obligaciones de¢ informacion
tributaria que para con la Hacienda Pibilica tienen determinados

drganos de la Administracion del Estado y sus Organismos auiéno-
mos. : )

En su virtud. al amparo de 1o dispuesto ¢n ¢l articulo it de la
Ley General Tributaria, articulo 22 del Decreto-ley 15/1967, de 27
de noviembre, y disposiciones gue le desarrollan, este Ministerio
ha tenido a men disponer:

Articulo 1.° La Direccién General del Tesoro y Politica
Financiera, la Direccidn General de Asunios Econdmicos del
Ministerio de Defensa, los érganos competentes para |2 ordenacion
de pagos en los Organismos auténomos del Estado y los Habilita-
dos de ta Administracion del Estado y da sus Organismos autdno-
mos vendran obligados al suministro de informacién econdmico-
financiera con trascendencia tribulania relativa a las operaciones
que, de conformidad con lo. establecido en la presente Orden, se
efectiien entre personas, fisicas o juridicas, y la Administracion del
Estado y sus Organismos autdbnomos.

Art. 2° . 1. El Centro Informético contable de la Direccién
General del Tesoro y Potitica Financiera y la Ordenacion General

de Pagos del Ministerio de Defensa facilitaran al Centro de Proceso -

de Datos det Ministerio de Economia y Hacienda, Jos adecuados
soportes informaticos en que se recoja la informacion correspon-
diente a las operaciones que hayan originado érdenes de pago eon
impulacidn & conceptos del Presupuesto del Estado, como conse-
cuencia de obras, suministros, adquisiciones, servicios, arrenda-
mientos, ayudas o subvenciones y retribuciones a profesionales
independientes no incluidas en nomina.

2. Los mencionados soportes magnéticos se deberdn presentar

durante ef mes de abril del afo siguiente al que se refiera la
informacién. . o ~ .

Art. 3.2 71, Las autoridades de los nismos auténomos
del Estado con competencia para la ordenacidn de pagos deberan

remitir anualmente al Centro de Proceso de Datos del Ministerio -

de Economia y Hacienda, a través de a Intervencion Delegada, en
el mes de abril.del ano siguiente al que se refiera la informacidn,
relacion de todas las personas, fisicas o juridicas, con las que.se
haya realizado operaciones en dicho afo, comprensiva de todas
ellas, con impulacion al Presupuesto del Organisme o extrapresu-
puestarias en que se den las circunstancias prevenidas en ef articulo
anterior, ) i . : . i

2. La presentacidn se realizara en ejemplar triplicado. meca-
nografiado, en ef modelo 348 qye se aprucba por esta disposicion

quc figura ¢n el anexo [, sin utilizar para su confeccién papelt -

c?n;i?uo de ordenador, aun cuando sean mpdelos idénticos al
oficial. : ' :

Art. 4% Los organismos gue 1'engan mecanizados sus servicios

‘deberdn presentar las relaciones aludidas en el anticulo anterior en

cinta magnética de 9 pistas, 1600 BPI de densidad y codigo
EBCDIC, sin etiguétas, con marcas de principio v fin de cinta, y 10
de factor de blogueo. -

También se podran utilizar, en su defecto, diskeites 250.000
posiciones grabadas por una sola cara, ¢odigo EBCDIC y registros
de 128 posiciones, conteniendo en su pista 00, en el tor 08,
posicion 45, en blanco, si toda la informacidon viene en un solo
diskette, la letra «O» si la informacion va en mas de un diskette v
éste no es el (ltimo, y la letra «L» si es ¢l dltimo diskette, y en las
posiciones 45/47 el namero secuencial de volumen. .

Deéndose presentar junto con los citados soportes magnéncos
a2 haja resumen que figura en ¢l anexo I, cumplimentada mecano-
graficamente, i : .

Art. 3.° Se aprucban los disenios informiticos validos para
cinta y diskelle que. aparecen como anexos [l a V de ta presente
Orden. - :

Art. 6.° 1. Los Habititados de ia Administracién del Estado
y sus Organismos auténomeos que figuren como perceptores dg
ordenes de pago, expedidas con caricter de «en firme» o «a
justificars, relativas a operaciones mencionadas en los anticulos
anteriores, incluiran en las cuenias justificativas correspondientes
relacion de facturas ajustadas al modelo 349 que figuran en el
anexo V1, tanto para cuentas relativas a libramientos expedidos «en
firmer como para las correspondientes a libramientos expedidos
con_caricier de «a justificaps,

Dichas relaciones de facturas sustituiran a- las actualmeme

vigenies para las citadas cuentas, debiéndose acompanar al onginal
de la cuenta en duplicado e{emplar. a los efectos prevenidos en el
punto sigulente. -

3. Los Interventores delegados en Ministerios v
auténomos remitirdn anvalmente, durante el mes de abnii det ano
stguiente al que se refiere la informacién, al Centro de Procesa de
Datos del Ministerio de Economia y Hacienda el duplicado de las
citadas relaciones corres?ondientes a cuentas gque hubieran mereci-
do intervencidn favorable en dicho periodo. :

nismos ~



